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EUROPA-PARLAMENTET OG RADETS DIREKTIV 95/46/EF
af 24. oktober 1995

om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab, sarlig artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (*),

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og Sociale
Udvalg (3,

i henhold til fremgangsmaden i traktatens artikel 189 B, stk.3 (®), og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Fellesskabets malsatninger, der er nedfeldet i traktaten, som
@ndret ved traktaten om Den Europaziske Union, er at gennem-
fore en stadig snavrere sammenslutning mellem de europaiske
folk, at skabe snavrere forbindelser mellem de stater, som det
forener, gennem felles handling at sikre gkonomiske og sociale
fremskridt ved at fjerne de skranker, der deler Europa, stadig at
forbedre dets folks levevilkar, at bevare og styrke freden og
friheden samt at fremme demokratiet pd grundlag af de grund-
leggende rettigheder, der er anerkendt i medlemsstaternes
forfatninger og love, samt i den europaiske konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundleggende frihedsret-
tigheder;

(2)  databehandlingssystemer er til for menneskets skyld; de skal
vaere 1 overensstemmelse med de grundlaeggende rettigheder og
frihedsrettigheder, der gelder for fysiske personer, uanset stats-
borgerskab og bopel, herunder retten til privatlivets fred, og
bidrage til at sikre ekonomiske og sociale fremskridt og til at
fremme samhandelen og det enkelte menneskes velfaerd;

(3)  det indre markeds oprettelse og funktion, som i henhold til trak-
tatens artikel 7 A indeberer fri bevasgelighed for varer, personer,
tjenesteydelser, og kapital, forudsetter ikke blot, at personoplys-
ninger kan cirkulere frit fra én medlemsstat til en anden, men
ogsd, at det enkelte menneskes grundleggende rettigheder
beskyttes;

(4)  personoplysninger benyttes stadigt hyppigere inden for de
forskellige omrader af det ekonomiske liv og samfundslivet i
Fellesskabet; fremskridtene pa det informationsteknologiske
omrade gor det betydeligt nemmere at behandle og udveksle
saddanne oplysninger;

(5) den ekonomiske og sociale integration, der er en folge af det
indre markeds oprettelse og funktion efter traktatens artikel 7
A, vil uvaegerligt medfore en kraftig veekst i stremmen af perso-
noplysninger pa tvers af landegrenserne mellem alle akterer i
medlemsstaternes ekonomiske liv og samfundslivet, bade inden
for den private og den offentlige sektor; udvekslingen af perso-
noplysninger mellem  virksomheder 1 de forskellige
medlemsstater kan ikke undga at tage til i omfang; medlemssta-
ternes myndigheder vil som led 1 gennemforelsen af
feellesskabsretten skulle samarbejde og udveksle personoplys-

(") EFT nr. C 277 af 5. 11. 1990, s. 3, og EFT nr. C 311 af 27. 11. 1992, s. 30.

(®» EFT nr. C 159 af 17. 6. 1991, s. 38.

(®) Europa-Parlamentets udtalelse af 11. 3. 1992 (EFT nr. C 94 af 13. 4. 1992,
s. 198), bekreftet den 2. december 1993 (EFT nr. C 342 af 20. 12. 1993, s.
30); Radets faelles holdning af 20. 2. 1995 (EFT nr. C 93 af 13. 4. 1995, s.
1) og Europa-Parlamentets afgeorelse af 15. 6. 1995 (EFT nr. C 166 af 3. 7.
1995).
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ninger indbyrdes for at kunne varetage deres opgaver og udfere
hverv pa vegne af en anden medlemsstats myndighed inden for
det omréde uden indre grenser, som det indre marked indeberer;

udbygningen af det teknisk-videnskabelige samarbejde og den
koordinerede etablering af nye telekommunikationsnet i Feelles-
skabet gor det endvidere nedvendigt og nemmere at udveksle
personoplysninger pé tvers af landegranserne;

forskellen i den beskyttelse af personers rettigheder og friheds-
rettigheder, og navnlig retten til privatlivets fred, som de
enkelte medlemsstater yder i forbindelse med behandling af
personoplysninger, kan forhindre, at oplysninger af denne art
videregives fra én medlemsstats omrade til en anden medlems-
stats omrdde; denne forskel kan derved udgere en hindring for
udovelsen af en raekke eokonomiske aktiviteter pa faellesskabs-
plan, virke konkurrencefordrejende og hindre de nationale
myndigheder i at udfere de opgaver, som pahviler dem i henhold
til fellesskabsretten; denne forskel i beskyttelsesniveauet
hidrerer fra forskellene i de nationale love og administrative
bestemmelser;

for at hindringerne for udveksling af personoplysninger kan
fijernes, skal beskyttelsen af det enkelte menneskes rettigheder
og frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af s&danne
oplysninger veare ensartet i alle medlemsstaterne; denne malsaet-
ning er af grundleggende betydning for det indre marked, men
kan ikke realiseres af medlemsstaternes alene, navnlig pd grund
af omfanget af de nuvarende forskelle mellem de nationale love
pé omréadet, og fordi det er nedvendigt at samordne medlemssta-
ternes lovgivninger, sd udveksling af personoplysninger pa tvaers
af landegreenserne underlaegges et samlet regelsat, der er i over-
ensstemmelse med malsetningen om det indre marked som
fastsat i traktatens artikel 7 A; det er derfor nedvendigt, at
Feellesskabet tager skridt til at gennemfere en indbyrdes tilneer-
melse af lovgivningerne;

med den ensartede beskyttelse, som vil felge af den indbyrdes
tilneermelse af de nationale lovgivninger, vil medlemsstaterne
ikke leengere under henvisning til det enkelte menneskes rettig-
heder og frihedsrettigheder, navnlig retten til privatlivest fred,
kunne leegge hindringer i vejen for den frie udveksling af perso-
noplysninger medlemsstaterne imellem; medlemsstaterne vil fa
en manegvremargen, som erhvervslivet og arbejdsmarkedets
parter kan benytte sig af i forbindelse med direktivets gennem-
forelse; de vil séledes i deres nationale lovgivning kunne
fastsaette de generelle betingelser for lovlig behandling af perso-
noplysninger; medlemsstaterne skal derved tilsigte en forbedring
af den beskyttelse, som deres nuverende lovgivning sikrer; inden
for rammerne af denne manegvremargen og i overensstemmelse
med faellesskabsretten kan der forekomme forskelle i gennem-
forelsen af direktivet, og dette kan fa konsekvenser for
udvekslingen af oplysninger sével inden for den enkelte
medlemsstat som pé fallesskabsplan;

medlemsstaternes lovgivning om behandling af personoplys-
ninger skal sikre overholdelsen af de grundleggende rettigheder
og frihedsrettigheder, navnlig den ret til privatlivets fred, der er
fastslaet i artikel 8 1 den europaeiske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder og i
feellesskabsrettens generelle principper; af denne grund ma en
indbyrdes tilnermelse af lovgivningerne ikke medfere en forrin-
gelse af den beskyttelse, disse yder, men skal tveertimod have til
formal at sikre et hejt beskyttelsesniveau overalt i Fellesskabet;

dette direktivs princip om beskyttelse af personers rettigheder og
frihedsrettigheder, og navnlig retten til privatlivets fred, er en
precisering og udvidelse af principperne i Europaradets konven-
tion af 28. januar 1981 om beskyttelse af det enkelte menneske i
forbindelse med databehandling af personoplysninger;
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principperne om beskyttelse skal finde anvendelse pd enhver
behandling af personoplysninger, foretaget af en person, hvis
aktiviteter falder ind under fellesskabsrettens anvendelses-
omrade; en fysisk persons behandling af oplysninger som led i
rent personlige eller familiemassige aktiviteter som f. eks. korre-
spondance og fering af en adressefortegnelse, ber dog ikke vaere
omfattet;

aktiviteterne i afsnit V og VI i traktaten om Den Europziske
Union vedrerende offentlig sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed
og statens aktiviteter pd det strafferetlige omrade herer ikke
under fzllesskabsrettens anvendelsesomrade, uden at dette
berarer de forpligtelser, der pahviler medlemsstaterne i henhold
til traktatens artikel 56, stk. 2, artikel 57 og artikel 100 A; den
behandling af personoplysninger, som kraeves for at beskytte
statens gkonomiske interesser, er ikke omfattet af dette direktiv,
ndr behandlingen er forbundet med spergsmal vedrerende statens
sikkerhed;

der gores for tiden betydelige fremskridt inden for informations-
samfundet med hensyn til udvikling af metoder til at registrere,
udsende, bearbejde, lagre, opbevare og videresende oplysninger
om fysiske personer via lyd og billede, og det er derfor nedven-
digt, at dette direktiv finder anvendelse pa behandling af sddanne
oplysninger;

behandling af sidanne oplysninger er kun omfattet af dette
direktiv, hvis den foregar ved hjelp af elektronisk databehand-
ling, eller hvis de pagaldende oplysninger er indeholdt i eller
skal indgé i et register, der er struktureret efter bestemte kriterier
vedrorende personerne for at lette adgangen til de pageldende
personoplysninger;

behandling af lyd- og billeddata, som f. eks. i forbindelse med
video-overvagning, er ikke omfattet af dette direktiv, hvis den
ivaerksettes med henblik pd den offentlige sikkerhed, forsvar,
statens sikkerhed eller statens aktiviteter pad det strafferetlige
omrade eller andre aktiviteter, der ikke falder ind under falles-
skabsretten;

med hensyn til behandling af lyd- og billeddata, der finder sted i
journalistisk ejemed eller med henblik pad kunstnerisk eller
littereer virksomhed, navnlig pa det audiovisuelle omrade, finder
direktivets principper begrenset anvendelse 1 henhold til bestem-
melserne i artikel 9;

for at forhindre, at en person unddrages den beskyttelse, der
sikres ved dette direktiv, skal enhver behandling af personoplys-
ninger inden for Fellesskabet vare i overensstemmelse med
lovgivningen i en af medlemsstaterne; med henblik herpa ber
enhver behandling af oplysninger vere underkastet lovgivningen
i den medlemsstat, hvor den registeransvarlige, under hvis
myndighed behandlingen udferes, er etableret;

ved etablering pd en medlemsstats omrdde forstds faktiskude-
velse af aktiviteter gennem en mere permanent struktur; den
pagaeldende strukturs retlige form, hvad enten det blot er en filial
eller et datterselskab med status som juridisk person, har ikke
afgerende betydning i denne forbindelse; en registeransvarlig,
som er etableret pa flere medlemsstaters omréade, iser i form af
datterselskaber, skal, navnlig for at undgé omgaelse, sikre sig, at
hver enkelt struktur opfylder kravene i den galdende nationale
lovgivning;

den omstendighed, at den registeransvarlige er etableret i et
tredjeland, ma ikke hindre personer i at nyde den beskyttelse,
der fastsettes ved dette direktiv; den pagaldende behandling
ber i sd fald underkastes lovgivningen i den medlemsstat, hvor
de hjzlpemidler, der benyttes til behandlingen, befinder sig, og
der ber stilles garanti for, at de rettigheder og forpligtelser, der
folger af dette direktiv, ogsé overholdes;
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dette direktiv bererer ikke de territorialbestemmelser, der geelder
i straffesager;

medlemsstaterne fastsatter i deres lovgivning eller i de bestem-
melser 1 gvrigt, der vedtages til gennemforelse af dette direktiv,
nermere bestemmelser om, pd hvilke generelle betingelser en
behandling er lovlig; iser artikel 5 giver i forbindelse med
artikel 7 og 8 medlemsstaterne mulighed for uafhaengigt af de
generelle regler at fastsatte serlige betingelser for databehand-
ling pa specifikke omrédder og med hensyn til de sarlige
kategorier af de oplysninger, der omhandles i artikel §;

medlemsstaterne er bemyndigede til at gennemfore beskyttelsen
af personer sével ved en generel lov om beskyttelse af personer
i forbindelse med behandling af personoplysninger som ved
serlove, f. eks. for statistikinstitutter;

dette direktiv bererer ikke national lovgivning, der beskytter juri-
diske personer i forbindelse med behandlingen af oplysninger,
som vedrarer dem;

principperne om beskyttelse skal dels afspejles i de forskellige
forpligtelser, der péhviler personer, offentlige myndigheder, virk-
somheder, organer eller andre databehandlingsansvarlige, navnlig
for sd vidt angar oplysningernes palidelighed, den tekniske
sikkerhed, anmeldelse til tilsynsmyndigheden og de omstendig-
heder, hvorunder behandlingen mé& udferes, og dels i de
rettigheder, der tilkommer de personer, hvis personoplysninger
gores til genstand for behandling, bl. a. retten til at blive under-
rettet om en behandling, til indsigt, til at kunne kraeve
oplysninger berigtiget, men ogsa til under visse omstendigheder
at gere indsigelse mod en behandling;

beskyttelsesprincipperne skal galde enhver oplysning om en
identificeret eller identificerbar person; for at afgere, om en
person er identificerbar, tages alle de hjelpemidler i betragtning,
der med rimelighed kan tenkes bragt i anvendelse for at identi-
ficere den pagaldende enten af den registeransvarlige eller af
enhver anden person; beskyttelsesprincipperne galder ikke
oplysninger, som er gjort anonyme pa en sddan made, at den
registrerede ikke lengere kan identificeres; adferdskodekser i
henhold til artikel 27 kan veaere et nyttigt instrument til at angive
mader, hvorpd oplysningerne kan geres anonyme og opbevares i
en sadan form, at den registrerede ikke laengere kan identificeres;

fysiske personer skal beskyttes sével i forbindelse med elektro-
nisk databehandling af oplysninger som i forbindelse med ikke-
elektronisk behandling; omfanget af beskyttelsen ma i praksis
ikke athenge af de anvendte teknikker, da der ellers vil vare
alvorlig risiko for omgéelse; for s vidt angdr manuel behandling
omfatter dette direktiv dog kun registre og ikke sagsmapper, der
ikke er strukturerede; navnlig skal indholdet af et register veare
struktureret efter bestemte kriterier vedrerende personer for at
lette adgangen til personoplysningerne; i overensstemmelse med
definitionen i artikel 2, litra ¢), kan de forskellige kriterier, der
gor det muligt at bestemme de enkelte dele i en struktureret
samling af personoplysninger, samt de forskellige kriterier for
adgang til denne samling af oplysninger defineres af hver enkelt
medlemsstat; sagsmapper eller samlinger af sagsmapper eller
deres forsider, som ikke er struktureret efter bestemte kriterier,
herer under ingen omstendigheder ind under dette direktivs
anvendelsesomrade;

enhver behandling af personoplysninger skal udferes rimeligt og
lovligt i forhold til de registrerede; oplysninger, der behandles,
skal vere tilstreekkelige, relevante og nedvendige i forhold til
behandlingsformalene; behandlingsformalene skal vere udtryk-
keligt angivet, legitime og skal fastlegges ved indsamlingen af
oplysningerne; behandlingsformal, der fastlegges senere end
indsamlingen, mé& ikke vare uforenelige med de oprindeligt
angivne formal,
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senere behandling af personoplysninger navnlig i historisk, stati-
stisk eller videnskabeligt gjemed er generelt ikke uforenelig med
de formél, som den tidligere indsamling af oplysningerne havde,
safremt medlemsstaterne giver de fornedne garantier; disse
garantier skal iser udelukke, at oplysningerne bliver anvendt til
at underbygge foranstaltninger eller afgerelser, der treffes over
for en bestemt person;

for at vare lovlig skal en behandling af personoplysninger
desuden bero péd den registreredes samtykke eller vere
nedvendig med henblik pd indgdelse eller opfyldelse af en
kontrakt, der har bindende virkning for den registrerede, eller
vaere begrundet i et lovkrav, 1 udferelsen af opgaver i almenhe-
dens interesse, i udevelsen af embedsmyndighed eller i en
persons legitime interesse, medmindre den registreredes inte-
resser, grundleeggende rettigheder og frihedsrettigheder gar
forud herfor; med sarligt henblik pé at tilgodese de involverede
interesser ligeligt og samtidig sikre en effektiv konkurrence kan
medlemsstaterne fastsette nermere bestemmelser om, pa hvilke
betingelser anvendelse og videregivelse af personoplysninger til
tredjemand kan finde sted i forbindelse med legitime aktiviteter
udevet af virksomheder og andre organer som led i den daglige
drift; de kan ligeledes fastsette naermere bestemmelser om, pa
hvilke betingelser videregivelse af personoplysninger til tredje-
mand kan finde sted i forbindelse med markedsforing eller
markedsundersegelser, der udferes af velgerende organisationer
eller andre sammenslutninger eller stiftelser, f. eks. af politisk
karakter, under overholdelse af bestemmelser, som har til formal
at give den registrerede mulighed for uden begrundelse og
udgifter at gere indsigelse mod, at sddanne oplysninger
behandles;

behandling af personoplysninger, der har til formél at beskytte et
hensyn af fundamental betydning for den registreredes liv, anses
ligeledes for lovlig;

medlemsstaterne treffer afgerelse om, hvorvidt den registeran-
svarlige, der udferer en opgave i samfundets interesse eller
henherende under offentlig myndighedsudevelse, skal vere en
offentlig myndighed eller en anden offentligretlig eller privat-
retlig person, f. eks. en faglig sammenslutning;

oplysninger, som ifplge deres art kan kreenke de grundleggende
frihedsrettigheder eller privatlivets fred, ma ikke geres til
genstand for behandling uden den registreredes udtrykkelige
samtykke; der skal dog udtrykkeligt gives mulighed for undta-
gelser fra dette forbud for at imedekomme visse behov, navnlig
i sddanne tilfzelde, hvor databehandlingen udferes med bestemte
sundhedsmassige formal og af personer, der er underkastet tavs-
hedspligt, eller i forbindelse med visse foreningers -eller
stiftelsers legitime aktiviteter, hvis formél er at sikre udevelsen
af grundleeggende frihedsrettigheder;

nar hensynet til vigtige samfundsmaessige interesser berettiger
det, skal medlemsstaterne ligeledes kunne fravige forbuddet
mod at behandle folsomme kategorier af data pd omridder som
f. eks. folkesundhed og social sikring — navnlig for at sikre
kvaliteten og rentabiliteten af de procedurer, der anvendes i
forbindelse med ansegninger om ydelser og tjenester inden for
en sygesikringsordning — videnskabelig forskning og offentlig
statistik; det pahviler imidlertid medlemsstaterne at sorge for de
fornedne specifikke garantier for beskyttelsen af det enkelte
menneskes grundlaeggende rettigheder og privatliv;

offentlige myndigheders behandling af personoplysninger for
officielt anerkendte religiose sammenslutninger for at opfylde
mal, der er fastsat i forfatningsretten eller i folkeretten, udferes
af hensyn til vigtige samfundsmaessige interesser;

hvis det i forbindelse med atholdelse af valg i visse medlems-
stater er nedvendigt, for at det demokratiske system kan
fungere, at politiske partier indsamler oplysninger om enkeltper-
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soners politiske holdning, kan behandling af sddanne oplysninger
tillades af hensyn til varetagelsen af vigtige samfundsmaessige
interesser, forudsat, at der fastsattes bestemmelser om de
fornedne garantier;

der ber fastsattes undtagelser fra eller begrensninger af visse
bestemmelser i dette direktiv i forbindelse med behandling af
personoplysninger i journalistisk ejemed eller med henblik pa
kunstnerisk eller litteraer virksomhed, navnlig pa det audiovisu-
elle omréde, for sd vidt sidanne undtagelser er nedvendige for
at forene det enkelte menneskes grundlaeggende rettigheder med
ytringsfriheden, herunder retten til at modtage og give oplys-
ninger, som fastsldet bl. a. i artikel 10 i den europaiske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeg-
gende frihedsrettigheder; det pahviler derfor medlemsstaterne
med henblik pa afvejning mellem de grundleggende rettigheder
at fastsaette de nedvendige undtagelser og begrensninger for si
vidt angdr de generelle foranstaltninger vedrerende lovligheden
af behandling af oplysninger, foranstaltningerne til overforsel af
oplysninger til tredjelande samt tilsynsmyndighedernes befo-
jelser. Dette ma dog ikke fore til, at medlemsstaterne fastsetter
undtagelser fra de foranstaltninger, der tager sigte pa at garantere
behandlingssikkerheden. Der ber endvidere gives den kontrol-
myndighed, der er ansvarlig for dette omrdde, i det mindste
visse efterfolgende befojelser, som f. eks. befgjelsen til med
jevne mellemrum at offentliggere en rapport eller at indbringe
sager for de retslige myndigheder;

en rimelig behandling af oplysninger forudsetter, at de registre-
rede kan fi kendskab til en behandlings eksistens og, nar der
indsamles oplysninger hos dem, kan fi ngjagtig og fyldestge-
rende oplysninger med hensyn til de nermere omstendigheder
ved indsamlingen;

visse behandlinger vedrerer oplysninger, som den ansvarlige
ikke har indsamlet direkte hos den registrerede; endvidere kan
der berettiget videregives oplysninger til tredjemand, selv om
dette ikke var hensigten, da oplysningerne blev indsamlet hos
den registrerede; i disse tilfeelde skal den pageldende under-
rettes, nar oplysningerne registreres, eller senest nar
oplysningerne forste gang videregives til tredjemand,

det er imidlertid ikke nedvendigt at pileegge en siddan underret-
ningspligt, hvis den registrerede allerede er bekendt med de
registrerede oplysninger, eller hvis registreringen eller videregi-
velsen udtrykkeligt er fastsat i loven, eller hvis det viser sig
umuligt eller uforholdsmaessigt vanskeligt at underrette den
pageldende, hvilket kan vere tilfeldet i forbindelse med
behandlinger i historisk, statistisk eller videnskabeligt gjemed; i
denne forbindelse kan der tages hensyn til antallet af registre-
rede, oplysningernes alder samt de kompensatoriske
foranstaltninger, der kan treeffes;

enhver skal have ret til indsigt i de oplysninger om sig selv, som
gores til genstand for behandling, sd den péagaeldende kan
forvisse sig om oplysningernes rigtighed og behandlingens
lovlighed; af samme &rsag skal enhver have ret til at kende den
logik, der ligger bag edb-behandlingen af oplysningerne om sig
selv, i det mindste i forbindelse med edb-baserede afgerelser,
som omhandlet i artikel 15, stk. 1; denne ret ma ikke kraenke
forretningshemmeligheden eller den intellektuelle ejendomsret,
navnlig den ophavsret, som programmerne er beskyttet af; dette
mé dog ikke resultere i, at den registrerede neegtes alle oplys-
ninger;

medlemsstaterne kan af hensyn til den registreredes interesser
eller med henblik pé at beskytte andres rettigheder og frihedsret-
tigheder begranse retten til indsigt og til underretning; de kan f.
eks. fastseette, at adgang til medicinske oplysninger kun kan
finde sted via en person, der udever en profession inden for
sundhedsvasenet;
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(43)

(44

(45)

(46)

47)

(43)

(49)

medlemsstaterne kan ligeledes indskraenke retten til indsigt og
underretning samt visse af den registeransvarliges forpligtelser,
safremt dette er nedvendigt af hensyn til statens sikkerhed,
forsvaret, den offentlige sikkerhed eller vasentlige eskonomiske
og finansielle interesser i medlemsstaten eller Unionen samt
efterforskning og retsforfolgning i straffesager eller i forbindelse
med brud pa etiske regler for lovregulerede erhverv; undtagelser
og begrensninger ber omfatte kontrol-, tilsyns- og regulerings-
opgaver, der er nedvendige pad de tre sidstnevnte omrader
vedrerende den offentlige sikkerhed, de ekonomiske og finan-
sielle interesser og retsforfolgning i straffesager; dette bererer
ikke det berettigede i undtagelser og begraensninger af hensyn
til statens sikkerhed eller forsvaret;

medlemsstaterne kan i medfor af faellesskabsrettens bestem-
melser blive nedt til at fravige bestemmelserne i dette direktiv
vedrerende indsigt, underretning af de registrerede og oplysnin-
gernes kvalitet for at sikre visse af ovenstdende mal;

hvor behandling af personoplysninger kan forega fuldt lovligt i
almenvellets interesse, af hensyn til offentlig myndighedsude-
velse eller i en persons legitime interesse, ber enhver ikke desto
mindre vere berettiget til, hvis han pd grund af egne sarlige
forhold har tungtvejende og legitime grunde hertil, at gere indsi-
gelse mod, at oplysningerne om ham selv geres til genstand for
behandling; medlemsstaterne har imidlertid mulighed for at
vedtage nationale bestemmelser om det modsatte;

beskyttelsen af de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder
i forbindelse med behandling af personoplysninger forudsetter,
at der treeffes de forngdne tekniske og organisatoriske foranstalt-
ninger bade under selve udformningen og under ivaerksettelsen
af en behandling, navnlig for at varetage sikkerheden og derved
forhindre enhver form for ubefajet behandling; det pahviler
medlemsstaterne at serge for, at de registeransvarlige overholder
disse foranstaltninger; disse foranstaltninger skal under hensyn til
det aktuelle tekniske niveau og de omkostninger, som er
forbundet med deres ivaerksattelse, tilvejebringe et tilstreekkeligt
sikkerhedsniveau i forhold til de risici, som behandlingen inde-
baerer, og arten af de oplysninger, der skal beskyttes;

nar en meddelelse, der indeholder personoplysninger, fremsendes
via en telekommunikations- eller elektronisk posttjeneste, hvis
eneste formal er at sende meddelelser af denne type, er det den
person, som er ophavsmand til meddelelsen, og ikke den person,
der tilbyder tjenesten, der normalt vil blive betragtet som
ansvarlig for behandlingen af de personoplysninger, der er inde-
holdt i meddelelsen; de personer, som udbyder disse tjenester, vil
dog normalt blive betragtet som ansvarlige for behandlingen af
de supplerende personoplysninger, der er ngdvendige for tjene-
stens udferelse;

anmeldelsesprocedurerne tager sigte pd at gere en behandlings
formél samt dens vigtigste karakteristika offentlig kendt med
henblik pé kontrol af behandlingens overholdelse af de nationale
bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette direktiv;

for at undgd overflodige administrative formaliteter kan
medlemsstaterne fastsatte fritagelser for og lempelser af anmel-
delsespligten for behandlinger, der ikke vil kunne kranke de
registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, og som er i over-
ensstemmelse med en retsakt, der er udstedt af en medlemsstat,
og som fastsetter begrensningerne herfor; medlemsstaten kan
ligeledes give mulighed for forenklet anmeldelse eller fritagelse
for anmeldelse, hvor en person med ansvar for databeskyttelse,
der udpeges af den registeransvarlige, har kunnet fastsla, at den
foretagne behandling ikke vil kunne krenke de registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder; den person, der har ansvar for
databeskyttelse, skal, uanset om han er ansat hos den registeran-
svarlige eller ej, veere i stand til at udeve sit hverv i fuld
uathangighed;
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(50)

(51

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

der kan fastseattes fritagelse for anmeldelse eller forenklet anmel-
delse i forbindelse med behandlinger, hvis eneste formal er at
fore registre, som er udarbejdet i henhold til national ret med
henblik pa at stille oplysninger til radighed for offentligheden
eller for personer, der kan godtgere en legitim interesse heri;

den omstendighed, at den registeransvarlige er omfattet af den
forenklede anmeldelsespligt eller fritaget for anmeldelsespligt,
fritager ikke den registeransvarlige for de evrige forpligtelser,
der folger af dette direktiv;

efterfolgende kontrol fra myndighedernes side skal i den forbin-
delse generelt betragtes som tilstreekkelig;

dog vil visse behandlinger pa grund af deres art, omfang eller
formal kunne indebare en serlig risiko for at kreenke de registre-
redes rettigheder og frihedsrettigheder, f. eks. behandlinger, der
har til formal at udelukke den registrerede fra at udeve en ret,
modtagen en ydelse eller opnd en kontrakt, eller som indebarer
anvendelse af ny teknologi; medlemsstaterne m4, hvis de ensker
det, praecisere denne risiko i deres lovgivning;

i forhold til alle de behandlinger, der ivaerksattes i samfundet,
skulle det antal behandlinger, der indebzrer en serlig risiko,
vaere meget begraenset; medlemsstaterne skal fastsatte bestem-
melser om, at tilsynsmyndigheden eller den person, der har
ansvar for databeskyttelse, i samrdd med tilsynsmyndigheden
skal foretage en kontrol af disse behandlinger, inden de iverk-
settes; tilsynsmyndigheden kan, efter at kontrollen er foretaget,
og i overensstemmelse med den nationale lovgivning udtale sig
om eller give tilladelse til den pégeldende behandling; den
forudgéende kontrol kan ogsa foretages som led i udarbejdelsen
af en lov, der vedtages af det nationale parlament, eller af en
anden foranstaltning med hjemmel i en sddan lov, som fast-
leegger karakteren af behandlingen og fastsetter de fornedne
garantier;

kraenker den registeransvarlige en registrerets rettigheder, skal
der 1 medlemsstaternes lovgivning gives adgang til at indbringe
sagen for en retsinstans; personer, som lider skade som folge af
en ulovlig behandling, skal have ret til erstatning fra den regi-
steransvarlige; denne kan fritages for erstatningsansvar, hvis det
bevises, at han ikke er skyld i den forvoldte skade, navnlig hvis
der kan henvises til en fejl fra den registreredes side eller et
tilfelde af force majeure; der skal iverksattes sanktioner over
for savel privatretlige som offentlige personer, der overtraeder
nationale bestemmelser vedtaget med henblik pé gennemforelsen
af dette direktiv;

strommen af personoplysninger péd tvaers af landegrenserne er
ngdvendig af hensyn til udbygningen af den internationale
samhandel; den beskyttelse, der ved dette direktiv garanteres
personer inden for Fellesskabet, er ikke til hinder for, at der
videregives personoplysninger til tredjelande, for s& vidt disse
sikrer er tilstreekkeligt beskyttelsesniveau; vurderingen af, om
beskyttelsesniveauet i et tredjeland er tilstreekkeligt, skal fore-
tages pa grundlag af samtlige de forhold, der har indflydelse pa
en videregivelse eller en type videregivelse af oplysninger;

hvis et tredjeland derimod ikke sikrer et tilstraekkeligt beskyttel-
sesniveau, skal videregivelse af personoplysninger til det
pagaldende land forbydes;

der skal dog kunne undtages fra dette forbud under bestemte
omstaendigheder, hvor den registrerede har meddelt sit samtykke,
hvor videregivelsen er nedvendig i forbindelse med en kontrakt
eller en retssag, hvor beskyttelsen af vesentlige samfundsinte-
resser krever det, f. eks. ved international udveksling af
oplysninger mellem skatte- eller toldforvaltninger eller mellem
socialsikringsmyndigheder, eller hvor videregivelsen sker fra et
register, der er oprettet ved lov, og som offentligheden eller
personer med en legitim interesse heri skal kunne konsultere;
en sadan videregivelse ber ikke omfatte alle oplysningerne eller
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

hele kategorier af oplysninger i dette register; nar et register er
beregnet til at blive konsulteret af personer, der har en legitim
interesse heri, ber videregivelse kun ske pd anmodning af disse
personer, eller hvis de selv er modtageren;

der kan treffes serlige foranstaltninger til at afhjelpe et util-
streekkeligt  beskyttelsesniveau 1 et tredjeland, hvis den
registeransvarlige stiller de fornedne garantier; endvidere skal
der fastsettes bestemmelser om forhandlingsprocedurer mellem
Fellesskabet og de pagaeldende tredjelande;

videregivelse til tredjelande ma under alle omstendigheder kun
finde sted under fuld overholdelse af de bestemmelser, som
medlemsstaterne vedtager 1 medfer af dette direktiv, serlig
artikel 8;

medlemsstaterne og Kommissionen skal inden for deres respek-
tive kompetenceomrider opfordre de berorte erhvervskredse til
at udarbejde adferdskodekser med henblik pa, under hensyn til
de szrlige former for behandling, der udferes i bestemte
sektorer, at fremme ivarksattelsen af dette direktiv under over-
holdelse af de bestemmelser, medlemsstaterne har truffet til
gennemforelse deraf;

oprettelsen af en uathangig tilsynsmyndighed i hver medlems-
stat har afgerende betydning for beskyttelsen af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger;

denne myndighed skal tildeles de fornedne befojelser til at vare-
tage denne opgave, herunder undersogelses- og
interventionsbefojelser, navnlig nér det drejer sig om klager,
samt befojelse til at indbringe sager for en retsinstans; myndig-
heden skal bidrage til at tilvejebringe gennemsigtighed i de
databehandlinger, der udferes i den medlemsstat, hvorunder den
herer;

tilsynsmyndighederne i de enkelte medlemsstater skal yde
hinanden bistand i forbindelse med varetagelsen af deres opgaver
for at sikre, at beskyttelsesreglerne overholdes fuldt ud overalt i
Den Europziske Union;

der skal pa fazllesskabsplan nedszttes en arbejdsgruppe om
beskyttelse af personer i forbindelse med behandling af persono-
plysninger; gruppen skal vere fuldt uathengig i udevelsen af
sine funktioner; i kraft af denne uafhengighed skal den radgive
Kommissionen og navnlig bidrage til, at de nationale regler, der
vedtages til gennemforelse af dette direktiv, anvendes ensartet;

for s& vidt angar videregivelse af oplysninger til tredjelande, er
det nadvendigt at tillegge Kommissionen befgjelse til at udstede
gennemforelsesbestemmelser og indfere en procedure i henhold
til retningslinjerne i Radets afgerelse nr. 87/373/EQF (') for at
kunne anvende dette direktiv;

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen ndede den 20.
december 1994 til enighed om en modus vivendi vedrerende
gennemforelsesforanstaltningerne til retsakter vedtaget efter
fremgangsmaden i artikel 189 B i EF-traktaten;

de principper om beskyttelse af personers rettigheder og friheds-
rettigheder, og navnlig retten til privatlivets fred, i forbindelse
med behandling af personoplysninger, som opstilles i dette
direktiv, vil for visse sektorers vedkommende kunne suppleres
med eller praciseres i s@rregler, der skal vare i overensstem-
melse med disse principper;

der bar gives medlemsstaterne en frist pa hejst tre ar regnet fra
datoen for ikrafttredelsen af de nationale foranstaltninger, der
treeffes til gennemforelse af dette direktiv, for at de gradvis kan
bringe de nye nationale bestemmelser i anvendelse pa samtlige
behandlinger, der allerede er iverksat; af hensyn til en omkost-

(') EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33.
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ningsbevidst gennemforelse indremmes der medlemsstaterne en
yderligere periode, der udlgber tolv ar efter datoen for vedta-
gelsen af dette direktiv, til at sikre, at eksisterende ikke-
elektroniske registre bringes i overensstemmelse med visse af
direktivets bestemmelser; data, der er indeholdt i disse registre,
og som behandles manuelt i denne udvidede overgangsperiode,
skal dog pa det tidspunkt, hvor de er genstand for en sddan yder-
ligere behandling, veare bragt i overensstemmelse med disse
bestemmelser;

(70)  den registrerede skal ikke pa ny give sit samtykke, for at den
registeransvarlige efter ikrafttraedelsen af de nationale bestem-
melser i forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv kan
fortseette behandlingen af felsomme oplysninger, nir denne er
ngdvendig for udferelsen af en kontrakt, der er indgdet pa
grundlag af frit og informeret samtykke inden ikrafttreedelsen af
ovennavnte bestemmelser;

(71)  dette direktiv er ikke til hinder for, at en medlemsstat vedtager
regler for markedsfering, der henvender sig til forbrugere, der
er bosiddende pa dens omrade, for s& vidt sddanne regler ikke
berarer beskyttelsen af personer i forbindelse med behandlingen
af personoplysninger;

(72)  dette direktiv giver mulighed for, at der i gennemforelsen af dets
bestemmelser kan tages hensyn til princippet om aktindsigt i
offentlige dokumenter —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Direktivets formal

1.  Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med dette direktiv
beskyttelsen af fysiske personers grundlaeggende rettigheder og friheds-
rettigheder, iser retten til privatlivets fred, i forbindelse med
behandling af personoplysninger.

2. Medlemsstaterne mé ikke af grunde, der har forbindelse med den
i stk. 1 foreskrevne beskyttelse, indskraenke eller forbyde fri udveksling
af personoplysninger mellem medlemsstaterne.

Artikel 2
Definitioner
I dette direktiv forstds ved:

a) »personoplysninger« enhver form for information om en identifi-
ceret eller identificerbar fysisk person (»den registrerede«); ved
identificerbar person forstds en person, der direkte eller indirekte
kan identificeres, bl. a. ved et identifikationsnummer eller et eller
flere elementer, der er sarlige for denne persons fysiske, fysiolo-
giske, psykiske, skonomiske, kulturelle eller sociale identitet

b) »behandling af personoplysninger« (»behandling«) enhver operation
eller raekke af operationer — med eller uden brug af elektronisk
databehandling — som personoplysninger geres til genstand for, f.
eks. indsamling, registrering, systematisering, opbevaring, tilpasning
eller ®ndring, selektion, segning, brug, videregivelse ved transmis-
sion, formidling eller enhver anden form for overladelse,
sammenstilling eller samkering samt blokering, slettelse eller tilin-
tetgarelse

c) »register med personoplysninger« (»register«) enhver struktureret
samling af personoplysninger, der er tilgengelige efter bestemte
kriterier, hvad enten denne samling er placeret centralt, decentralt
eller er fordelt péd et funktionsbestemt eller geografisk grundlag
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d) »den registeransvarlige« den fysiske eller juridiske person, offent-
lige myndighed, institution eller ethvert andet organ, der alene eller
sammen med andre afger, til hvilket formél og med hvilke hjzlpe-
midler der ma foretages behandling af personoplysninger; er
formalet med og hjelpemidlerne ved behandlingen fastlagt ved nati-
onale love eller forskrifter eller pd fwellesskabsplan, kan den
registeransvarlige, eller de specifikke kriterier for udpegelse af
denne, angives i den pagazldende nationale ret eller i faellesskabs-
retten

wregisterforer« den fysiske eller juridiske person, offentlige
myndighed, institution eller ethvert andet organ, der behandler
personoplysninger pa den registeransvarliges vegne

(&

~

f) »tredjemand« enhver anden fysisk eller juridisk person, offentlig
myndighed, institution eller ethvert andet organ end den registre-
rede, den registeransvarlige, registerforeren og de personer under
den registeransvarliges eller registerforerens direkte myndighed, der
er befojet til at behandle oplysningerne

~

»modtager« den fysiske eller juridiske person, offentlige
myndighed, institution eller ethvert andet organ, hvortil oplysnin-
gerne meddeles, uanset om der er tale om en tredjemand;
myndigheder, som vil kunne fi& meddelt oplysninger som led i en
isoleret forespargsel, betragtes ikke som modtagere

g

h

~—~

»den registreredes samtykke« enhver frivillig, specifik og informeret
viljetilkendegivelse, hvorved den registrerede indvilliger i, at perso-
noplysninger, der vedrerer den pagaldende selv, geres til genstand
for behandling.

Artikel 3
Anvendelsesomrade

1.  Dette direktivs bestemmelser anvendes pa behandling af persono-
plysninger, der helt eller delvis foretages ved hjelp af edb, samt pa
ikke-elektronisk behandling af personoplysninger, der er eller vil blive
indeholdt i et register.

2. Dette direktiv gaelder ikke for sadan behandling af personoplys-
ninger,

— som ivarksettes med henblik pa udevelse af aktiviteter, der ikke er
omfattet af fazllesskabsretten, som f. eks. de aktiviteter, der er
fastsat i afsnit V og VI i traktaten om Den Europaiske Union, og
under ingen omstendigheder for behandling, der vedrerer den
offentlige sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed (herunder statens
okonomiske interesser, ndr behandlingen er forbundet med
sporgsmdl vedrerende statens sikkerhed) og statens aktiviteter pa
det strafferetlige omrade

— som foretages af en fysisk person med henblik pa udevelse af rent
personlige eller familiemassige aktiviteter.

Artikel 4
Geaeldende national ret

1. Medlemsstaterne anvender de nationale bestemmelser, de
vedtager til gennemforelse af dette direktiv, pd behandling af persono-
plysninger:

a) der foretages som led i en virksomheds eller et organs aktiviteter
inden for den medlemsstats omréde, hvor den registeransvarlige er
etableret; en registeransvarlig, som er etableret pa flere medlemssta-
ters omrade, skal treeffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at hver af disse virksomheder eller organer opfylder kravene i den
geldende nationale lovgivning

b) der foretages af en registeransvarlig, der ikke er etableret pd den
pageldende medlemsstats omrade, men pé et sted, hvor dens natio-
nale lovgivning gelder i henhold til folkeretten

c) der foretages af en registeransvarlig, der ikke er etableret pd Felles-
skabets omrdde, og som med henblik pd behandling af
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personoplysninger anvender midler, det vaere sig elektroniske eller
ikke-elektroniske, som befinder sig pa den pageldende medlems-
stats omrade, medmindre disse midler kun benyttes med henblik pa
forsendelse gennem Det Europaiske Feellesskabs omrade.

2. Tdeti stk. 1, litra ¢), omhandlede tilfzelde udpeger den registeran-
svarlige en repraesentant, der er etableret pd den pageldende
medlemsstats omrade, uden at dette i evrigt berarer eventuelle retslige
skridt mod den registeransvarlige selv.

KAPITEL II

ALMINDELIGE BETINGELSER FOR LOVLIG BEHANDLING
AF PERSONOPLYSNINGER

Artikel 5

Medlemsstaterne preciserer i1 henhold til bestemmelserne i dette
kapitel, pa hvilke betingelser behandling af personoplysninger er lovlig.

AFDELING I
PRINCIPPER VEDRGRENDE OPLYSNINGERNES PALIDELIGHED

Artikel 6

1. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at personoplys-
ninger

a) skal behandles rimeligt og lovligt

b) skal indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime formal, samt at
senere behandling heraf ikke ma vere uforenelig med disse formal,
senere behandling af oplysninger i historisk, statistisk eller viden-
skabeligt gjemed anses ikke for at veere uforenelig med disse
formél, safremt medlemsstaterne giver de fornedne garantier

c) skal vere relevante og tilstraekkelige og ikke omfatte mere end,
hvad der kraves til opfyldelse af de formal, hvortil de indsamles,
og til de formél, hvortil de senere behandles

d) skal vere korrekte og om nedvendigt ajourferte; der skal tages
ethvert rimeligt skridt til at slette eller berigtige oplysninger, der er
urigtige eller ufuldsteendige i forhold til det formal, hvortil de
indsamles, eller i forbindelse med hvilke de behandles pé et senere
tidspunkt

e) ikke ma opbevares pd en made, der giver mulighed for at identifi-
cere de registrerede i et lengere tidsrum end det, der er nedvendigt
af hensyn til de formal, hvortil de indsamles, eller i forbindelse med
hvilke de behandles pa et senere tidspunkt. Medlemsstaterne fast-
setter de fornedne garantier for personoplysninger, der i historisk,
statistisk eller videnskabeligt gjemed opbevares lengere end i oven-
navnte periode.

2. Det péhviler den registeransvarlige at sikre, at bestemmelserne i
stk. 1 overholdes.

AFDELING 1II

PRINCIPPER VEDRORENDE GRUNDLAGET FOR BEHANDLING AF
OPLYSNINGER

Artikel 7

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at behandling af persono-
plysninger kun mé finde sted hvis:

a) der ikke hersker tvivl om, at den registrerede har givet sit samtykke,
eller

b) behandlingen er nedvendig af hensyn til opfyldelsen af en kontrakt,
som den registrerede er part i, eller af hensyn til gennemforelse af
foranstaltninger, der treffes p&d dennes anmodning forud for
indgaelsen af en sadan kontrakt, eller
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c) behandlingen er nedvendig for at overholde en retlig forpligtelse,
som gaelder for den registeransvarlige, eller

d) behandlingen er nedvendig for at beskytte den registreredes vitale
interesser, eller

e) behandlingen er ngdvendig af hensyn til udferelsen af en opgave i
samfundets interesse eller henherende under offentlig myndigheds-
udevelse, som den registeransvarlige eller en tredjemand, til hvem
oplysningerne videregives, har faet palagt, eller

f) behandlingen er nedvendig, for at den registeransvarlige eller den
tredjemand eller de tredjemend, til hvem oplysningerne videregives,
kan forfelge en legitim interesse, medmindre den registreredes inte-
resser eller de grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, der
skal beskyttes i henhold til artikel 1, stk. 1, i dette direktiv, gér
forud herfor.

AFDELING III
SARLIGE KATEGORIER AF BEHANDLINGER

Artikel 8
Behandlinger, der vedrorer serlige kategorier af oplysninger

1. Medlemsstaterne forbyder behandling af personoplysninger om
racemessig eller etnisk baggrund, politisk, religios eller filosofisk over-
bevisning, fagforeningsmassigt tilhersforhold og oplysninger om
helbredsforhold og seksuelle forhold.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis

a) den registrerede udtrykkeligt har givet sit samtykke til en sadan
behandling, medmindre det i medlemsstatens lovgivning fastsettes,
at det i stk. 1 omhandlede forbud ikke kan haves ved den registre-
redes samtykke, eller

b) behandlingen er nadvendig for overholdelsen af den registeransvar-
liges arbejdsretlige forpligtelser og specifikke rettigheder, for s& vidt
den er tilladt ifelge nationale lovbestemmelser, som fastsatter de
forngdne garantier, eller

¢) behandlingen er nadvendig for at beskytte den registreredes eller en
anden persons vitale interesser i tilfaelde, hvor den pageldende ikke
fysisk eller juridisk er i stand til at give sit samtykke, eller

d) behandlingen foretages af en stiftelse, en forening eller et andet
almennyttigt organ, hvis sigte er af politisk, filosofisk, religios eller
faglig art, som led i organets legitime aktiviteter og med de
fornedne garantier, pd betingelse af, at behandlingen alene vedrerer
organets medlemmer eller personer, der pd grund af organets formél
er i regelmessig kontrakt hermed, og at oplysningerne ikke videre-
gives til tredjemand uden den registreredes samtykke, eller

e) behandlingen vedrerer oplysninger, som klart offentliggeres af den
registrerede, eller er nedvendig for, at et retskrav kan fastlegges,
gores geldende eller forsvares.

3. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis behandlingen af oplysningerne
er nedvendig med henblik pa forebyggende medicin, medicinsk diag-
nose, sygepleje eller patientbehandling eller forvaltning af laege- og
sundhedstjenester, og hvis behandlingen af disse oplysninger foretages
af en erhvervsudevende i sundhedssektoren, der i henhold til den nati-
onale lovgivning eller til regler, der er fastsat af kompetente nationale
organer, har tavshedspligt, eller af en anden person med tilsvarende
tavshedspligt.

4. Med forbehold af, at der gives tilstreekkelige garantier, kan
medlemsstaterne af grunde, der vedrerer hensynet til vigtige samfunds-
maessige interesser, fastsatte andre undtagelser end dem, der er navnt i
stk. 2, enten ved national lovgivning eller ved en afgerelse truffet af
tilsynsmyndigheden.

5. Behandling af oplysninger om lovovertredelser, straffedomme
eller sikkerhedsforanstaltninger ma kun foretages under kontrol af en
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offentlig myndighed, eller hvis der gealder tilstraekkelige, specifikke
garantier i medfer af den nationale lovgivning med forbehold af de
undtagelser, som medlemsstaten kan fastsette pa grundlag af nationale
lovbestemmelser, hvorefter der gives tilstrekkelige, specifikke garan-
tier. Et fuldstendigt register over straffedomme ma dog kun feres
under kontrol af en offentlig myndighed.

Medlemsstaterne kan fastsette bestemmelser om, at behandling af
oplysninger vedrerende administrative sanktioner eller civile retssager
ligeledes skal foretages under en offentlig myndigheds kontrol.

6.  Undtagelser fra stk. 1 som omhandlet i stk. 4 og 5 meddeles til
Kommissionen.

7. Medlemsstaterne bestemmer, pa hvilke betingelser et nationalt
identifikationsnummer eller andre almene midler til identifikation kan
gores til genstand for behandling.

Artikel 9
Behandling af personoplysninger og ytringsfriheden

Medlemsstaterne fastsatter i forbindelse med behandling af persono-
plysninger, der udelukkende finder sted i journalistisk e@jemed eller
med henblik pd kunstnerisk eller litteraer virksomhed, kun fritagelser
eller undtagelser fra bestemmelserne i dette kapitel og i kapitel IV og
VI, for sd vidt som de er nedvendige for at forene retten til privatlivets
fred med reglerne for ytringsfrihed.

AFDELING IV
OPLYSNINGSPLIGT OVER FOR DEN REGISTREREDE

Artikel 10
Oplysningspligt ved indsamling af oplysninger hos den registrerede

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige
eller dennes reprasentant skal give den person, hos og om hvem der
indsamles oplysninger, mindst folgende informationer, medmindre den
pageldende allerede er bekendt hermed, og for s& vidt som disse yder-
ligere informationer, under hensyn til de sarlige omstendigheder
hvorunder oplysningerne indsamles, er nedvendige for at sikre den
registrerede en rimelig behandling af oplysningerne:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes reprasentants identitet
b) formalene med den behandling, hvortil oplysningerne er bestemt
c) alle yderligere informationer som f. eks.

— modtagerne eller kategorierne af modtagere

— om det er obligatorisk eller frivilligt at besvare spergsmalene
samt mulige folger af ikke at svare

— hvorvidt der gives ret til at fi indsigt i og foretage berigtigelse af
de oplysninger, der vedrorer den registrerede.

Artikel 11

Oplysningspligt, nar oplysningerne ikke er indsamlet hos den regi-
strerede

1. Nar oplysningerne ikke er indsamlet hos den registrerede, fast-
setter medlemsstaterne bestemmelser om, at den registeransvarlige
eller dennes repreesentant allerede ved registreringen af oplysningerne,
eller senest nar oplysningerne forste gang videregives til tredjemand,
skal give den reigstrerede mindst felgende informationer, medmindre
den pégzldende allerede er bekendt hermed, og for sd vidt som disse
yderligere informationer, under hensyn til de serlige omstendigheder
hvorunder oplysningerne indsamles, er nedvendige for at sikre den
registrerede en rimelig behandling af oplysningerne:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repreesentants identitet

b) formélene med behandlingen
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c) alle yderligere informationer som f. eks.

— hvilken type oplysninger det drejer sig om
— modtagerne eller kategorierne af modtagere

— hvorvidt der gives ret til at fi indsigt i og foretage berigtigelse af
de oplysninger, der vedrerer den registrerede.

2. Bestemmelserne i stk. 1 finder ikke anvendelse, navnlig ikke nér
behandlingen foretages i statistisk gjemed eller til historiske eller
videnskabelige forskningsformal, hvis underretning af den registrerede
viser sig umulig eller er uforholdsmaessig vanskelig, eller registreringen
eller videregivelsen af oplysningerne er udtrykkeligt fastsat ved lov. I
sddanne tilfeelde fastsetter medlemsstaterne de fornedne garantier.

AFDELING V
DEN REGISTREREDES RET TIL INDSIGT

Artikel 12
Ret til indsigt

Medlemsstaterne sikrer enhver registreret ret til hos den registeransvar-
lige

a) frit og uhindret, med rimelige mellemrum og uden sterre ventetid
eller storre udgifter

— at fa oplyst, om der behandles personoplysninger om den pagel-
dende selv, samt mindst formélene med behandlingen, hvilken
type oplysninger det drejer sig om, og modtagerne eller katego-
rierne af modtagere af oplysningerne

— at f4 meddelt letforstielig information om, hvilke oplysninger
der er omfattet af behandlingerne, samt enhver tilgengelig infor-
mation om, hvorfra disse oplysninger stammer

— at fa at vide, hvilken logik der ligger bag edb-behandlingen af
oplysningerne om den pégeldende, i det mindste i forbindelse
med edb-baserede afgerelser som omhandlet i artikel 15, stk. 1

b) efter omstendighederne at fa oplysninger, som ikke er blevet
behandlet i overensstemmelse med dette direktiv, berigtiget, slettet
eller blokeret, navnlig hvis de er ufuldstendige eller urigtige

c) at fa udvirket, at tredjemand, til hvem sddanne oplysninger er blevet
videregivet, underrettes om enhver berigtigelse, sletning eller bloke-
ring, der er foretaget i overensstemmelse med litra b), medmindre
underretning viser sig umulig eller er uforholdsmaessig vanskelig.

AFDELING VI
UNDTAGELSER OG BEGRZANSNINGER

Artikel 13
Undtagelser og begransninger

1. Medlemsstaterne kan treffe lovmessige foranstaltninger med
henblik pa at begrense rakkevidden af de forpligtelser og rettigheder,
der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, artikel 10, artikel 11, stk. 1, samt
artikel 12 og 21, hvis en sddan begrensning er en nedvendig foranstalt-
ning af hensyn til:

a) statens sikkerhed
b) forsvaret
c¢) den offentlige sikkerhed

d) forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfelgning i straffe-
sager eller 1 forbindelse med brud pa etiske regler for
lovregulerede erhverv

e) vesentlige skonomiske eller finansielle interesser hos en medlems-
stat eller Den Europaiske Union, herunder valuta-, budget- og
skatteanliggender
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f) en kontrol-, tilsyns- eller reguleringsopgave, selv af midlertidig
karakter, der er et led i den offentlige myndighedsudevelse pa de i
litra c), d) og e) nevnte omrader

g) beskyttelsen af den registreredes interesser eller andres rettigheder
og frihedsrettigheder.

2. Medlemsstaterne kan med forbehold af de fornedne lovhjemlede
garantier, navnlig for at oplysningerne ikke anvendes til at traeffe foran-
staltninger eller afgerelser vedrerende bestemte personer, i tilfelde,
hvor der klart ikke er nogen risiko for, at den registreredes ret til
privatlivets fred krenkes, ved lov begrense de i artikel 12 omhandlede
rettigheder, hvis oplysningerne udelukkende behandles med videnska-
belig forskning for @je eller kun opbevares 1 form af
personopylsninger i det tidsrum, som kraves for at udarbejde stati-
stikker.

AFDELING VII

DEN REGISTREREDES INDSIGELSESRET

Artikel 14
Den registreredes indsigelsesret
Medlemsstaterne indremmer den registrerede ret til

a) 1 det mindste i de i artikel 7, litra e) og f), omhandlede tilfelde af
vaegtige legitime grunde, der vedrerer den pageldendes sazrlige
situation, til enhver tid at gere indsigelse mod, at personoplysninger
om ham selv geres til genstand for behandling, medmindre andet er
bestemt i den nationale lovgivning; i tilfeelde af berettiget indsigelse
ma den af den registeransvarlige iverksatte behandling ikke lengere
omfatte de pagaldende oplysninger

b

~

efter anmodning og uden udgifter at modsztte sig en behandling af
personoplysninger, der vedrerer den pagaldende, og som den regi-
steransvarlige agter at foretage med henblik p&d markedsfering, eller
at blive underrettet, inden personoplysningerne forste gang videre-
gives til tredjemand eller anvendes pa tredjemands vegne med
henblik pa markedsfering, og udtrykkelig fa tilbud om uden udgifter
at gore indsigelse mod en sadan videregivelse eller anvendelse.

Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
de registrerede er bekendt med den i litra b), ferste afsnit, omhandlede
ret.

Artikel 15
Edb-behandlede individuelle afgerelser

1.  Medlemsstaterne indremmer enhver person ret til ikke at vere
undergivet afgarelser, der har retsvirkning for ham, eller som bererer
ham i vasentlig grad, og som alene er truffet pd grundlag af edb-
behandling af oplysninger, der er bestemt til at vurdere bestemte
personlige forhold, sdsom erhvervsevne, kreditveerdighed, palidelighed,
adferd osv.

2. Uden at dette bererer de ovrige bestemmelser i dette direktiv,
fastsetter medlemsstaterne bestemmelser om, at en person kan under-
gives en afgorelse af den art, der er omhandlet i stk. 1, nar:

a) den pagzldende afgorelse treeffes som led i1 indgéelsen eller opfyl-
delsen af en kontrakt, safremt den registreredes anmodning om
indgaelse eller opfyldelse af kontrakten er blevet efterkommet, eller
der findes passende foranstaltninger til at beskytte den registreredes
legitime interesser, som f. eks. mulighed for denne til at gore sit
synspunkt galdende, eller nér

b) den pagzldende afgorelse er hjemlet i en lov, der indeholder
bestemmelser til beskyttelse af den registreredes legitime interesser.
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AFDELING VIII
FORTROLIGHED OG BEHANDLINGSSIKKERHED

Artikel 16
Behandlingernes fortrolige karakter

Enhver, der udferer arbejde under den registeransvarlige eller register-
foreren, herunder registerforeren selv, og som fir adgang til
personoplysninger, ma kun behandle disse efter instruks fra den regi-
steransvarlige, bortset fra tilfeelde der er fastsat i lovgivningen.

Artikel 17
Behandlingssikkerhed

1. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeran-
svarlige skal iverksette de fornedne tekniske og organisatoriske
foranstaltninger til at beskytte personoplysninger mod handelig eller
ulovlig tilintetgerelse, mod handeligt tab, mod forringelse, ubefojet
udbredelse eller ikke-autoriseret adgang, navnlig hvis behandlingen
omfatter fremsendelser af oplysninger i et net, samt mod enhver anden
form for ulovlig behandling.

Disse foranstaltninger skal under hensyn til det aktuelle tekniske niveau
og de omkostninger, som er forbundet med deres ivaerksettelse, tilveje-
bringe et tilstreekkeligt sikkerhedsniveau i forhold til de risici, som
behandlingen indebarer, og arten af de oplysninger, som skal
beskyttes.

2.  Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeran-
svarlige, hvis oplysninger behandles for dennes regning, skal valge en
registerforer, som frembyder den fornedne garanti med hensyn til de
tekniske sikkerhedsforanstaltninger og organisatoriske foranstaltninger,
der skal traeffes, og skal pése, at disse foranstaltninger overholdes.

3. Gennemforelse af en behandling ved en registerforer skal ske i
henhold til en kontrakt eller et andet retligt bindende dokument mellem
registerforeren og den registeransvarlige, hvori det navnlig fastsattes

— at registerforeren alene handler efter instruks fra den registeransvar-
lige

— at forpligtelserne i henhold til stk. 1, som fastlagt i lovgivningen i
den medlemsstat, hvor registerforeren er etableret, ligeledes
pahviler denne.

4.  Med henblik pa opbevaring af beviserne skal de dele i kontrakten
eller det retlige dokument, der vedrerer beskyttelse af oplysninger, og
de krav, der vedrerer de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger, foreligge
skriftligt eller i en anden tilsvarende form.

AFDELING IX
ANMELDELSE

Artikel 18
Anmeldesespligt over for tilsynsmyndigheden

1. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeran-
svarlige eller dennes eventuelle repraesentant forud for ivaerksattelsen
af en behandling, der helt eller delvis udferes ved brug af elektronisk
databehandling, eller en raekke sddanne behandlinger, hvis formél er
identiske eller indbyrdes relaterede, skal foretage anmeldelse til den i
artikel 28 omhandlede tilsynsmyndighed.

2. Medlemsstaterne ma kun give mulighed for forenklet anmeldelse
eller fritagelse for anmeldelse i folgende tilfelde og pa felgende betin-
gelser:

— medlemsstaterne anforer for de typer behandling, hvor det i betragt-
ning af de behandlede oplysninger ikke er sandsynligt, at de
registreredes rettigheder eller frihedsrettigheder kraenkes, behandlin-
gens formal, hvilke oplysninger eller typer oplysninger der
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behandles, hvilke registrerede eller kategorier af registrerede der er
tale om, til hvilke modtagere eller kategorier af modtagere oplys-
ningerne videregives, samt hvor lenge oplysningerne opbevares,
og/eller

— de registeransvarlige udpeger i overensstemmelse med den natio-
nale lovgivning, som de er underlagt, en person med ansvar for
beskyttelse af personoplysninger, som bl. a. har til opgave

— 1 fuld vafhengighed at sikre den interne anvendelse af de natio-
nale bestemmelser, der er truffet i medfor af direktivet

— at fore et register over de behandlinger, der gennemfores af den
registeransvarlige, og som omfatter de i artikel 21, stk. 2,
omhandlede oplysninger

for pa denne made at sikre, at det er ikke sandsynligt, at de registre-
redes rettigheder og frihedsrettigheder vil kunne kreenkes som folge
af behandlingen.

3.  Medlemsstaterne kan fastsatte, at stk. 1 ikke finder anvendelse pa
behandlinger, hvis eneste formél er at fore et register, der ifelge love
eller administrative bestemmelser er beregnet til at informere offentlig-
heden, og som er tilgengeligt for offentligheden generelt eller for
personer, der kan godtgere at have en legitim interesse heri.

4. Medlemsstaterne kan fritage de behandlinger, der er omhandlet i
artikel 8, stk. 2, litra d), for anmeldelsespligt eller fastsatte en forenklet
anmeldelse.

5. Medlemsstaterne kan bestemme, at ikke-elektroniske behandlinger
af personoplysninger eller nogle af disse behandlinger skal anmeldes,
eller foreskrive forenklet anmeldelse af sddanne behandlinger.

Artikel 19
Anmeldelsens indhold

1.  Medlemsstaterne preeciserer, hvilke oplysninger anmeldelsen skal
indeholde. Anmeldelsen skal mindst indeholde felgende oplysninger:

a) navn og adresse pd den registeransvarlige og dennes eventuelle
representant

b) behandlingens formal

c) en beskrivelse af kategorien eller kategorierne af registrerede og af
de oplysninger eller typer af oplysninger, der vedrerer dem

d) de modtagere eller kategorier af modtagere, som oplysningerne kan
videregives

e) patenkte overforsler af oplysninger til tredjelande

f) en generel beskrivelse, der giver mulighed for forelebigt at vurdere,
om foranstaltningerne med henblik pd behandlingssikkerheden 1i
henhold til artikel 17 er passende.

2. Medlemsstaterne praciserer, efter hvilke procedurer andringer i
de i stk. 1 omhandlede oplysninger skal anmeldes til tilsynsmyndig-
heden.

Artikel 20
Forudgaende kontrol

1. Medlemsstaterne preciserer, hvilke behandlinger der kan inde-
bare serlige risici for personers rettigheder og frihedsrettigheder, og
sikrer, at disse behandlinger kontrolleres, inden de ivarksattes.

2. En sadan forudgaende kontrol foretages af tilsynsmyndigheden
efter modtagelsen af anmeldelsen fra den registeransvarlige, eller den
foretages af den person, der har ansvar for databeskyttelse, som i tvivl-
stilfeelde skal here tilsynsmyndigheden.

3. Medlemsstaterne kan ogsa gennemfore en sddan kontrol som led i
udarbejdelsen af en foranstaltning, der vedtages af det nationale parla-
ment, eller af en anden foranstaltning med hjemmel i en saddan lov, som



1995L0046 — DA — 20.11.2003 — 001.001 — 20

fastleegger karakteren af behandlingen og fastsetter de fornedne garan-
tier.

Artikel 21
Behandlingernes offentlige tilgeengelighed

1.  Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger til at sikre, at behandlin-
gerne er offentligt tilgengelige.

2. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at tilsynsmyndig-
heden forer et register over de behandlinger, der er anmeldt i henhold
til artikel 18.

Registret omfatter mindst de oplysninger, der er anfert i artikel 19, stk.
1, litra a)—e).

Registret er offentligt tilgeengeligt.

3. For sé vidt angar behandlinger, som ikke er omfattet af anmeldel-
sespligt, fastsatter medlemsstaterne bestemmelser om, at de
registeransvarlige eller enhver anden myndighed, som medlemsstaterne
udpeger, pad passende made mindst skal stille de i artikel 19, stk. 1, litra
a)—e), omhandlede oplysninger til raddighed for enhver person, der
anmoder herom.

Medlemsstaterne kan fastsatte, at denne bestemmelse ikke finder
anvendelse pad behandlinger, hvis eneste formél er at fore et register,
der ifelge love eller administrative bestemmelser er beregnet til at
informere offentligheden, og som er tilgengeligt for offentligheden
generelt eller for personer, der kan godtgere at have en legitim inte-
resse heri.

KAPITEL III
RETSMIDLER, ANSVAR OG SANKTIONER

Artikel 22
Klageadgang

Uden at foregribe muligheden for at ivaerksette administrativ klage,
herunder for den tilsynsmyndighed, der er navnt i artikel 28, inden
foreleeggelse for retsinstanser, fastsaetter medlemsstaterne bestemmelser
om, at enhver har ret til for en domstol at indbringe en klage over
kraenkelser af de rettigheder, der garanteres i henhold til de nationale
love, der geelder for den pagaldende behandling.

Artikel 23
Ansvar

1.  Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at enhver, som har
lidt skade som folge af en ulovlig behandling eller enhver anden hand-
ling, der er uforenelig med de nationale bestemmelser, der vedtages til
gennemforelse af dette direktiv, har ret til erstatning for den forvoldte
skade fra den registeransvarlige.

2. Den registeransvarlige kan helt eller delvis fritages for erstat-
ningsansvar for skade, hvis han beviser, at han ikke er skyld i den
begivenhed, der medforte skaden.

Artikel 24
Sanktioner

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
dette direktiv gennemfores i fuldt omfang, og de fastsatter bl. a. de
sanktioner, der skal finde anvendelse i tilfaelde af overtredelse af de
bestemmelser, der vedtages til dette direktivs gennemforelse.
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KAPITEL IV

VIDEREGIVELSE AF PERSONOPLYSNINGER TIL TREDJE-
LANDE

Artikel 25
Principper

1. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at videregivelse til
et tredjeland af personoplysninger, der geres til genstand for behand-
ling, eller som skal geres til genstand for behandling efter
videregivelsen, kun ma finde sted, hvis det pagaldende tredjeland
sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau, og forudsat at de nationale
bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af direktivets evrige
bestemmelser, overholdes.

2. Vurderingen af, om beskyttelsesniveauet i et tredjeland er
tilstreekkeligt, sker pd grundlag af samtlige de forhold, der har indfly-
delse pé en videregivelse eller en type videregivelse af oplysninger; til
grund for vurderingen leegges navnlig oplysningernes art, den eller de
patenkte behandlingers formal og varighed, oprindelseslandet og det
endelige bestemmelsesland, de retsregler — almindelige regler eller
sektorregler — der er i kraft i det pageldende tredjeland, samt de
regler for god forretningsskik og de sikkerhedsforanstaltninger, der
gelder i landet.

3.  Medlemsstaterne og Kommissionen underretter gensidigt
hinanden, hvis de mener, at et tredjeland ikke sikrer et tilstreekkeligt
beskyttelsesniveau i overensstemmelse med stk. 2.

4.  Konstaterer Kommissionen efter proceduren i artikel 31, stk. 2, at
et tredjeland ikke sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overens-
stemmelse med denne artikels stk. 2, traeffer medlemsstaterne de
foranstaltninger, der er nedvendige for at hindre enhver videregivelse
af oplysninger af samme art til det pagaldende tredjeland.

5. Kommissionen indleder pa det rette tidspunkt forhandlinger med
henblik pé at afhjeelpe den situation, der opstir som folge af en konsta-
tering efter stk. 4.

6. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 31, stk. 2, fastsla, at
et tredjeland sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overensstem-
melse med denne artikels stk. 2, pa grundlag af dets nationale
lovgivning eller dets internationale forpligtelser med henblik pa at
beskytte privatlivet og personers grundleeggende rettigheder og friheds-
rettigheder, herunder de forpligtelser, der er indgdet efter de i stk. 5
navnte forhandlinger.

Medlemsstaterne traeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at
efterkomme Kommissionens afgerelse.

Artikel 26
Undtagelser

1. Som undtagelse fra bestemmelserne i artikel 25, fastsetter
medlemsstaterne, medmindre andet er bestemt i deres nationale lovgiv-
ning, at videregivelse eller en type videregivelse af personoplysninger
til et tredjeland, der ikke sikrer et tilstrackkeligt beskyttelsesniveau i
overensstemmelse med artikel 25, stk. 2, kan finde sted, hvis

a) der ikke hersker tvivl om, at den registrerede har givet sit samtykke,
eller

b) videregivelsen er nedvendig af hensyn til opfyldelsen af en kontrakt
mellem den registrerede og den registeransvarlige eller af hensyn til
gennemforelse af foranstaltninger, der treffes pa den registreredes
anmodning forud for indgédelse af en sadan kontrakt, eller

c) videregivelsen er nedvendig af hensyn til indgdelsen eller udferelsen
af en kontrakt, der i den registreredes interesse er indgdet mellem
den registeransvarlige og tredjemand, eller
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d) videregivelsen er nedvendig eller folger af lov eller bestemmelser
fastsat med hjemmel i lov for at beskytte en vigtig samfundsinte-
resse eller for, at et retskrav kan fastlegges, gores galdende eller
forsvares, eller

e) videregivelsen er nedvendig for at beskytte den registreredes vitale
interesser, eller

f) videregivelsen finder sted fra et offentligt register, der ifolge love
eller administrative bestemmelser er beregnet til at informere offent-
ligheden, og som er tilgaengeligt for offentligheden generelt eller for
personer, der kan godtgere at have en legitim interesse heri, i det
omfang de ved lov fastsatte betingelser for offentlig tilgaengelighed
er opfyldt i det specifikke tilfeelde.

2. Med forbehold af stk. 1, kan en medlemsstat give tilladelse til
videregivelse eller en type videregivelse af personoplysninger til et
tredjeland, der ikke sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overens-
stemmelse med artikel 25, stk. 2, hvis den registeransvarlige yder
tilstrekkelige garantier for beskyttelse af privatlivets fred, personers
grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder samt for udevelsen af
de dertil knyttede rettigheder; sadanne garantier kan iser fremga af
passende kontraktbestemmelser.

3. Den pageldende medlemsstat underretter Kommissionen og de
ovrige medlemsstater om de tilladelser, den giver i1 henhold til stk. 2.

Rejses der indsigelse herimod fra en anden medlemsstat eller Kommis-
sionen, og er denne berettiget ud fra hensynet til beskyttelse af
privatlivets fred eller personers grundleggende rettigheder og friheds-
rettigheder, vedtager Kommissionen passende foranstaltninger efter
proceduren i artikel 31, stk. 2.

Medlemsstaterne treffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at
efterkomme Kommissionens afgerelse.

4. Fastslar Kommissionen efter proceduren i artikel 31, stk. 2, at
visse standardkontraktbestemmelser frembyder tilstraekkelige garantier
i henhold til stk. 2, treeffer medlemsstaterne de foranstaltninger, der er
nedvendige for at efterkomme Kommissionens afgerelse.

KAPITEL V
ADFZARDSKODEKSER

Artikel 27

1.  Medlemsstaterne og Kommissionen tilskynder til udarbejdelsen af
adferdskodekser, der athangigt af de serlige forhold i de forskellige
sektorer skal bidrage til en korrekt anvendelse af de nationale bestem-
melser, medlemsstaterne vedtager til gennemforelse af dette direktiv.

2. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at de branchefor-
eninger eller andre organer, som repraesenterer andre kategorier af
registeransvarlige, som har udarbejdet udkast til nationale adfzrdsko-
dekser, eller som agter at @ndre eller forlenge galdende nationale
kodekser, skal kunne foreleegge dem for den nationale myndighed til
udtalelse.

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at denne myndighed bl.
a. skal kontrollere, at de udkast, den fér forelagt, er i overensstemmelse
med de nationale bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette
direktiv. Hvis myndigheden finder det hensigtsmessigt, kan den
indhente bemarkninger fra de registrerede eller disses representanter.

3. Udkast til EF-kodeks og forslag til @ndring eller forlengelse af
eksisterende EF-kodekser kan forelegges den i artikel 29 omhandlede
gruppe. Denne udtaler sig bl. a. om, hvorvidt de udkast, den har féet
forelagt, er i overensstemmelse med de nationale bestemmelser til
gennemforelse af dette direktiv. Hvis den finder det nedvendigt,
indhenter den bemerkninger fra de registrerede eller disses reprasen-
tanter. Kommissionen kan tilse, at de kodekser, som gruppen har
godkendt, offentliggeres pé passende vis.
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KAPITEL VI

TILSYNSMYNDIGHED SAMT GRUPPE TIL BESKYTTELSE
AF PERSONER I FORBINDELSE MED BEHANDLING AF
PERSONOPLYSNINGER

Artikel 28
Tilsynsmyndighed

1. Hver medlemsstat drager omsorg for, at der udpeges en eller flere
offentlige myndigheder, der har til opgave pd dens omrdde at pése
overholdelsen af de bestemmelser, medlemsstaten vedtager til gennem-
forelse af dette direktiv.

Disse myndigheder udever i fuld uafhengighed de funktioner, der
tillegges dem.

2. Hver medlemsstat drager omsorg for, at tilsynsmyndighederne
hores ved udarbejdelsen af administrative foranstaltninger eller rets-
forskrifter ~om  beskyttelse af  personers rettigheder og
frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af personoplysninger.

3. Hver tilsynsmyndighed skal bl. a. kunne:

— ivaerksatte undersogelser og bl. a. have adgang til de oplysninger,
der gores til genstand for en behandling, og til at indsamle alle
oplysninger, der er nedvendige for at varetage dens tilsynsopgaver

— gribe effektivt ind ved f. eks. at afgive udtalelser forud for iverk-
settelsen af behandlingerne i henhold til artikel 20 og sikre en
passende offentliggarelse af disse udtalelser, at beordre oplysninger
blokeret, slettet eller tilintetgjort, midlertidigt eller definitivt at
forbyde en behandling, at udstede en advarsel til den registeransvar-
lige eller patale en overtraedelse over for den registeransvarlige eller
ved at here parlamenter eller andre nationale politiske institutioner

— indbringe overtradelser af de nationale bestemmelser, som vedtages
til gennemforelse af dette direktiv, for retsinstanserne eller gore
retsinstanserne opmarksom pé disse overtredelser.

Afgorelser truffet af tilsynsmyndigheden, som gar en involveret part
imod, kan indbringes for en retsinstans.

4.  Enhver kan, eventuelt repraesenteret ved en sammenslutning, til
tilsynsmyndigheden indgive en anmodning om beskyttelse af sine
rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af perso-
noplysninger. Den pégzldende underrettes om, hvorledes sagen folges

op.

Enhver kan til tilsynsmyndigheden is@r indgive en anmodning om at fa
kontrolleret en behandlings lovlighed, nir de nationale bestemmelser,
der er truffet i henhold til artikel 13 i dette direktiv, finder anvendelse.
Den pageldende underrettes i alle tilfeelde om, at der er blevet fore-
taget en kontrol.

5. Hver tilsynsmyndighed udarbejder med regelmassige mellemrum
en rapport om sin virksomhed. Denne rapport offentliggeres.

6.  Den enkelte tilsynsmyndighed er, uanset hvilken national lov der
maétte gelde for den pdgaeldende behandling, kompetent til pd sin
medlemsstats omrdde at udeve de befojelser, der tillegges den i over-
ensstemmelse med stk. 3 i denne artikel. Myndigheden kan blive
anmodet om at udeve sine befojelser af en myndighed i en anden
medlemsstat.

Tilsynsmyndighederne samarbejder med hinanden i det omfang, det er
nedvendigt for at opfylde deres pligter, navnlig ved at udveksle alle
nyttige oplysninger.

7. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser i deres lovgivning om,
at tilsynsmyndighedernes medlemmer og ansatte ogsa efter deres akti-
viteters opher har tavshedspligt for s& vidt angir de fortrolige
oplysninger, de har adgang til.
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Artikel 29

Gruppe vedrerende beskyttelse af personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger

1. Der nedsattes en gruppe vedrerende beskyttelse af personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger, i det folgende be-
navnt »gruppen«.

Denne gruppe er radgivende og uathangig.

2. Gruppen bestar af en repraesentant for den eller de tilsynsmyndig-
heder, hver medlemsstat har udpeget, og af en reprasentant for den
eller de myndigheder, der er oprettet for fellesskabsinstitutionerne og
-organerne, samt af en reprasentant for Kommissionen.

Hvert medlem af gruppen udpeges af den institution eller den eller de
myndigheder, det repraesenterer. Nir en medlemsstat har udpeget flere
tilsynsmyndigheder, udnavner disse en felles repraesentant. Det samme
gelder de myndigheder, der er oprettet for fallesskabsinstitutionerne
og -organerne.

3. Gruppen treffer sine afgerelser med simpelt flertal blandt repree-
sentanterne for tilsynsmyndighederne.

4.  Gruppen velger selv sin formand. Formandens mandat gelder for
en periode af to ar. Mandatet kan fornyes.

5. Gruppens sektretariatsopgaver varetages af Kommissionen.
6.  Gruppen fastsatter selv sin forretningsorden.

7. Gruppen behandler de spergsmal, der sattes pad dagsordenen af
dens formand, enten pé dennes initiativ, efter anmodning fra en repree-
sentant for tilsynsmyndighederne eller efter anmodning fra
Kommissionen.

Artikel 30
1. Gruppen har til opgave:

a) at undersgge ethvert spergsmél vedrerende anvendelse af de natio-
nale bestemmelser, der vedtages til gennemferelse af dette direktiv,
med henblik pa at bidrage til en ensartet anvendelse heraf

b) at give Kommissionen en udtalelse om beskyttelsesniveauet i
Fellesskabet og i tredjelande

c) at rddgive Kommissionen om ethvert udkast til @ndring af dette
direktiv og om, hvilke supplerende eller specifikke foranstaltninger
der ber treeffes for at sikre fysiske personers rettigheder og friheds-
rettigheder for s& vidt angér behandling af personoplysninger, samt
om ethvert andet udkast til fzellesskabsforanstaltninger, der har
indvirkning pa sddanne rettigheder og frihedsrettigheder

d) at afgive udtalelse om de adferdskodekser, der udarbejdes pa
feellesskabsplan.

2. Konstaterer gruppen forskelle mellem medlemsstaternes lovgiv-
ning eller praksis, der kan vere til fare for en ensartet beskyttelse af
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger inden for
Feallesskabet, underretter den Kommissionen herom.

3. Gruppen kan pa eget initiativ fremsatte henstillinger om ethvert
sporgsmal vedrerende beskyttelsen af personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger inden for Fellesskabet.

4.  Gruppens udtalelser og henstillinger forelegges for Kommission-
en og for det i artikel 31 omhandlede udvalg.

5. Kommissionen underretter gruppen om, hvorledes den har taget
hensyn til dens udtalelser og henstillinger. Kommissionen udarbejder
med henblik herpd en beretning, som ogsd forelegges for Europa-
Parlamentet og Rédet. Denne beretning offentliggeres.

6.  Gruppen udarbejder en arsberetning om situationen vedrerende
beskyttelsen af fysiske personer i forbindelse med behandling af perso-
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noplysninger inden for Fallesskabet og i tredjelande; den forelaegger
beretningen for Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen. Beret-
ningen offentliggeres.

KAPITEL VII
EF-GENNEMFORELSESFORANSTALTNINGER

Artikel 31
1.  Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 4 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF ('), jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF fastsattes til tre
maneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 32

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest tre ar efter
dets vedtagelse.

Nér medlemsstaterne vedtager disse love og administrative bestem-
melser, skal de indeholde en henvisning til dette direktiv, eller de skal
ved offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere
regler for denne henvisning fastsettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne paser, at behandlinger, der allerede er ivaerksat
pa ikrafttreedelsesdatoen for de nationale bestemmelser, der vedtages
til gennemforelse af dette direktiv, bringes i overensstemmelse med
disse bestemmelser senest tre ar efter denne dato. Som en undtagelse
fra foregdende afsnit kan medlemsstaterne fastsette, at behandlingen
af oplysninger, som allerede findes i manuelle registre, der fores pa
ikrafttraeedelsesdatoen for de nationale bestemmelser, der vedtages til
gennemforelse af dette direktiv, senest tolv ar efter vedtagelsen af
direktivet skal bringes i overensstemmelse med direktivets artikel 6, 7
og 8. Medlemsstaterne indremmer dog den registrerede ret til efter
anmodning og navnlig i forbindelse med udevelse af retten til indsigt
at fa berigtiget, slettet eller blokeret oplysninger, der er ufuldstendige
eller urigtige, eller som opbevares pa en made, der er uforenelig med
de legitime formadl, som den registeransvarlige forfolger.

3. Som en undtagelse fra stk. 2 kan medlemsstaterne, hvis der gives
passende garantier, fastsette, at oplysninger, der kun opbevares med
henblik pa historisk forskning, ikke skal bringes i overensstemmelse
med artikel 6, 7 og 8 i dette direktiv.

4.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette
direktiv.

Artikel 33

Kommissionen forelegger med jevne mellemrum, forste gang senest
tre ar efter det i artikel 32, stk. 1, neevnte tidspunkt, Europa-Parla-
mentet og Radet en beretning om anvendelsen af dette direktiv,
eventuelt ledsaget af passende @ndringsforslag. Beretningen offentlig-
gores.

(') Rédets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de
nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23)
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Kommissionen underseger navnlig direktivets anvendelse pd behand-
ling af lyd og billeddata om fysiske personer og foreleegger passende
forslag, der méitte vaere nedvendige i betragtning af udviklingen inden
for informationsteknologien og informationssamfundet.

Artikel 34

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.



